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« Le titre “Flls de Dleu” est celui auquel le récit de Matthleu fait aboutlr
comme centre de la confession de foi, les autres dénominations de Jésus
(s’effagant) comme provisoires ou secondaires» (M. QUESNEL, Jésus-

Christ selon Saint Matthieu. Synthése théologique, Jésus et Jésus-Christ
47, Paris 1991, 5).
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R. HumMEL, Die Auseinandersetzung zwischen Kirche und Judentum im

Matthdusevangelium, Beitrage zur evangelischen Theologie 33, Miinchen
1963, 55,
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(D. MARGUERAT, Le Jugement dans I’Eangile de Matthieu, MoBi 6, Genéve
1995, 578).
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